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dramatic and philosophic writings and 
appealed to noble humaneness.

Vincas Krėvė-Mickevičius wrote a 
number of notable romantic and realistic 
works. The elementary, intuitive and re­
volting spirit that characterizes the per­
sonages of his plays — the romantic 
heroes of his "Dainavos šalies senų žmo­
nių padavimai’ (Legends of the Old 
People of Dainava), woven against the 
background of tales of past centuries; 
the numerous personages of his histori- 
osophic play "Likimo keliais" (On the 
Road of Fate), make them Byron-like 
and appealing to Lithuanians and for­
eigners alike, whereas his collection of 
realistic tales and novels, portraying 
primitive country life and spirit, deserve 
to be translated into the great universal 
languages.

In the field of poetry, mention must 
be made of the futurist Kazys Binkis 
(1893-1942), editor of the literary pe­
riodical "Keturi vėjai" (Four Winds), 
who gained a reputation for his musical 
lyrics and successful futurist experiments; 
the symbolist Balys Sruoga (1896-1947) 
whose poetry is notable for the elemen­
tary love of his country, his musical 
playfulness and styling as well as for 

his peculiar poetic license of form and 
disregard for classic conventional styles; 
and, last but not least, Faustas Kirša, 
whose poetry starts with waves of play­
ful, individual feelings and passes over to 
deep, philosophic lyrics such as hymns 
on the universe and prayers of the earth.

It is difficult in a limited amount of 
space to do justice to the many excellent 
authors, playwrights and poets who have 
contributed so much to Lithuanian liter­
ature. We should pay tribute to so many 
who were forced to leave their native 
land during World War II, and have 
continued to produce excellent prose 
and poetry, among them Rev. Joseph 
Prunskis, Bernardas Brazdžionis, J. Au- 
gustaitytė-Vaičiūnienė, Elena Tumienė, 
Alė Rūta, Stasys Raštikis, A. Radžius, 
Henrikas Nagys, Ignas Šeinius and 
others. The Lithuanian Catholic Press 
Society has contributed much by pro­
moting a contest each year for the 
best Lithuanian novel. Lithuanian litera­
ture of all types continues to grow and 
flourish ■— something for which we can 
all be grateful.

NEXT MONTH: Folk lore.

During February and March your 
key words in food are "better 
breakfasts.” These are months de­
signated as time to repair your 
nutritional status by checking the 
important beginning meal of the 
day. And breakfast is a pleasure, 
too, when you’ve baked a Marma­
lade Scone Whirl, Sift together 2 
cups sifted enriched flour, 1 table­
spoon baking powder, 1 teaspoon 
salt and 1 tablespoon sugar. Cut or 
rub in % cup shortening until 
mixture is crumbly. Mix 1 egg, 

beaten, and cup milk. Add 
liquid mixture to flour mixture, 
stirring only until flour is mois­
tened. Spread in greased 9-inch 
round pan. With spoon or flour­
ed fingertips, make circular grooves 
in dough, making the first one 
about an inch from edge of pan. 
Fill grooves with yi cup marma­
lade or preserves. Bake in mod­
erately hot oven (400nF.) 20 to 25 
minutes. Serve hot. Makes 1 9-inch 
coffee cake.
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SVARBUS PRANEŠIMAS IŠ CENTRO 
RAŠTINĖS

A. L. R. K. Moterų Sąjungos seimas įvyks rugp. (August) 21, 22, 
23, 24 dienomis 1963 m. Putnam, Conn. 5-tos kuopos priežiūroje. Cent­
ro Valdybos posėdyje nutarta paskelbti sekančias datas įvairiems sei­
mo reikalams:

[NEŠIMAI: Visų kuopų, apskričių, direktorių bei narių įnešimai 
turi būti pasiųsti ne vėliau kaip gegužės (May) 1 d., 1963 m. Kadangi 
komisijos narės norės sistematiškai sutvarkyti prieš talpinimą Moterų 
Dirvoje, įnešimai atsiųsti po paskirtos dienos nebus priimti. Komisijos 
narės — J. Medinis, L. Šukys ir E. Širvinskas. Įnešimus pasiųskite šiuo 
adresu — Mrs. Julia Medinis, 433 W. Margaret St., Detroit 3, Michigan.

GARBĖS NARIŲ REKOMENDACIJOS: Garbės narių rekomenda­
cijos, ant kurių turi pasirašyti kuopos valdyba, bus priimtos ne vėliau 
kaip birželio (June) 21, 1963 m. Siųskite tiesiog į Centro Raštinę, 7155 
S. Hermitage Ave., Chicago 36, Ill. REKOMENDACIJOS, GAUTOS PO 
PASKIRTOS DIENOS, NEBUS PRIIMTOS.

“Sąjungos seimas turi autoritetą bet kurią vertą ir nusipelniusią 
Sąjungos narę pakelti į Garbės Nares, kuri nenuilstamai darbavosi savo 
kuopoje ir už jos ribų, Sąjungos gerovei, Lietuvių tautai ir šio krašto 
gerovei.”

SKUNDAI: Skundai bus priimami ne vėliau, kaip liepos (July) 21 
d., 1963 m. Skundų komisijos narės: Ą. Poška, S. Bartkus ir A. Barvitz. 
Siųskite skundų komisijos pirm. Mrs. Albina Poška, 6606 So. Washtenaw, 
Chicago 29, Ill.

ATSTOVIŲ MANDATAI: Už kelių mėnesių Centras išsiuntinės man­
datų formas. Mandatus sugrąžinkite ne vėliau, kaip liepos (July) 21 d., 
1963. Prašome perskaityti sekančias įstatų dalis, liečiant rinkimą at­
stovių ir alternačių į Seimą ir jų kvalifikacijas.
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RINKIMAS ATSTOVIŲ IR ALTERNAČIŲ Į SEIMĄ IR JŲ 
KVALIFIKACIJOS

Dalis II — Atstovavimo pagrindą sudarys bendras skaičius pašal­
pos bei apdraudos draugijos narių esančių gerame stovyje gruodžio 
31-mą dieną prieš būsimą reguliarų seimą, ir bendras skaičius apšvie- 
tos skyriaus narių gerame stovyje birželio 30 tą dieną prieš būsimą 
reguliarų seimą, kaip parodyta draugijos Centro Sekretorės sąrašuose 
(rekorduose). Vienok, jei atsitiktų, kad šios organizacijos seimas būtų 
atidėtas kaip įstatai leidžia, atstovavimo pagrindą sudarys atskiras skai­
čius pašalpos - apdraudos bei apsšvietos narių esančių gerame stovyje, 
tą dieną, kokią bus nustačiusi Centro Valdyba.

Pagal tos nustatytos datos, kiekviena kuopa esanti gerame sto­
vyje galės rinkti į seimą vieną atstovę ar alternatę nuo kiekvienos 
dešimties narių gerame stovyje ir didesnės to skaičiaus dalies, atskirai 
tarp pašalpos - apdraudos bei apšvietos narių.

Kuomet pašalpos bei apdraudos narių skaičius kuopoj lieka ma­
žesnis negu dešimtis narių, Centro Valdyba turi teisę per tinkamą 
rezoliuciją, tą kuopą įjungti į arčiausią kuopą dėl priežasties atstova­
vimo seime.

Dalis III. — “Visos atstovės ir alternates bus išrinktos iš savo 
kuopų balsų dauguma, reguliariame kuopos susirinkime, laikytame ne 
vėliau kaip trisdešimts ir ne anksčiau kaip devyniasdešimt dienų prieš 
reguliarį seimą. Naujai įsteigtos kuopos turi teisę rinkti lygų atstovų 
skaičių, jeigu jos yra gerame stovyje ir yra sumokėjusios draugijai 
savo duokles ne vėliau kaip trisdešimt dienų prieš seimą.

Kiekviena atstovė ar alternate turi būti draugijos narė gerame 
stovyje savo kuopoje ir turi būti teisėta gyventoja tos valstijos iš 
kurios yra išrinkta, ir turi būti draugijos narė bent vienus metus ir sa­
vo kuopos narė bent šešis mėnesius. Kiekviena alternatė turi turėti tas 
pačias kvalifikacijas (savybes), kaip ir atstovės.”

V. LEONE, Centr. Rašt.

PASTABA

Šioje MOTERŲ DIRVOS laidoje rasite visų skyrių mokesčių 
lenteles. Prašome narių, ypač kuopų fin. sekretores, pasilaikyti.

This month’s issue of MOTERŲ DIRVA contains the monthly 
payment rates for all classes of insurance. Please keep it on hand 
for ready reference.
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DĖMESIO! DABAR VYKSTA...

A.L.R.K. Motery Sąjungos Naują Narių Vajus

Kasmet yra skelbiamas naujų 
narių įrašinėjimo vajus, kurio metu 
kelios kuopos reikšmingai pasidar­
buoja, o kitos nežymiai pasireiškia. 
Tas sukelia neramumą visoms, ku­
rioms rūpi Moterų Sąjungos ateitis. 
Nelaukime ir nežiūrėkime, kad kas 
nors kelią mums nurodytų narių 
verbavime!

Kiekvienoj kuopoj randasi suma­
nių, dinamiškų narių, kurios bend­
romis jėgomis lengvai suras tinka­
mų būdų užinteresuoti potenciales 
nares.

Jei savyje turėsime nedvejojantį 
pasitikėjimą Moterų Sąjungai, jos 
dabarčiai ir šviesiai ateičiai savai­
me aišku, kad tas pasitikėjimas at­
sispindės mūsų veikloj, elgesyje, 
kalboj ir teigiamai veiks į klausy­
toją.

Čia pateikiu keletą nurodymų, 
kuriuos galima pritaikinti prie savo 
veiklos:

1) Nesisielokime apie praeitį, nes 
praeities įvykiai nepermainomi. Vi­
są dėmesį ir energiją kreipkime į 
šiandieninius reikalus.

2) Kuopų valdybos turėtų aty- 
džiai peržvelgti ir apsvarstyti bu­
vusius kuopos ir organizacijos pla­
nus; atrinkti sėkminguosius naujų 
narių verbavime ir išauklėjime bū­
simų vadovių savo kuopose.

Apsvarstyti kuomi užinteresuo­
ti ir palaikyti esančias nares ir 
kaip įtraukus jas į kuopos veiklą. 
Kad valdyba geriau galėtų nusta­
tyti veikimo planus, kiekviena na­

rė privalo duoti savo pasiūlimus ir 
patarimus.

3) Daugiau dėmesio reikia kreip­
ti į spaudą — išsigarsinimą. Kuo­
pos ir apskričiai turėtų susirasti 
daugiau negu vieną korespondentę. 
Kelios galėtų pasirinkti sau tinka­
mą laikraštį reklamai pravesti.

4) Stengtis kiek galint paįvairin­
ti kuopos veikimą paskirstant dali­
niai darbą narėms.

5) Sudaryti komisijas, kurios 
netik kviestų naujas nares, bet rū­
pintųs įtraukti į veikimą ir neatkty- 
vias nares, kurios pasirodo susirin­
kimuose sykį ar du į metus.

6) Praplėsti kuopos veiklą. Įvai­
rumas susirinkimą daro patrauklų 
ir narės pačios mielai dalyvaus, jei 
ras susirinkimuose jų dėmesio ver­
tų dalykų, o juo labiau jei matys, 
kad jų veikla ir patarimas yra pa­
geidautinas.

7) Vienas iš svarbiausių dalykų 
kurį privalo įsidėmėti netik valdybų 
narės, bet ir kiekviena sąjungietė, 
tai — mandagus elgesys. Savo elge­
siu gali patraukti ar atstumti būsi­
mą kandidatę į Moterų Sąjungą.

Rūpesčių — kas-gi jų neturi? 
Bet jei savo veikimą ir patį gyve­
nimą malda ir pasitikėjimu pravesi- 
me mūsų globėjai — Motinai Ne- 
nustojančios Pagclbos, Ji padės nu­
galėti visas kliūtis.

Tad į darbą, mielos sesės sąjun- 
gietės!

V. Leone
Centro Sekretorė
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MĖNESINIAI MOKESČIAI — MONTHLY PAYMENT RATES

Vien tik $150 Apdrauda 
arba išmokama pačiai 
narei sulaukus 85 m. a.

Įsirašant ir Į 
Pašalpos Skyrių 1 
$5.00 Į savaitę

Įsirašant ir Į 
Pašalpos Skyrių II 
$7.50 Į savaitę

$150 Ordinary Life Disability Class I Disability Class II
Endowment Age 85 $5.00 weekly benefit $7.50 weekly beenfit

Amžius Apdrauda Apšvietos Iš visoNearest age $150 Ins. Social 15<p Mokestis Iš viso Mokestis Iš visoat entry or Endow. Lėšoms
Expense 15$

T ot a 1 Rate Total Rate Total

16 to 17 $ .17 $ .30 $ .47 $ .30 $ .77 $ .45 $ .92
18 to 20 .18 .30 .48 .30 .78 .45 .93
21 to 22 .19 .30 .49 .30 .79 .45 .94
23 to 24 .20 .30 .50 .30 .80 .45 .95
25 .21 .30 .51 .30 .81 .45 .96
26 to 27 .22 .30 .52 .30 .82 .45 .97
28 to 29 .23 .30 .53 .30 .83 .45 .98
30 .24 .30 .54 .30 .84 .45 .99
31 .25 .30 .55 .30 .85 .45 1.00
32 .26 .30 .56 .30 .86 .45 1.01
33. .27 .30 .57 .30 .87 .45 1.02
34 .28 .30 .58 .30 .88 .45 1.03
35 .29 .30 .59 .30 .89 .45 1.04
36 .30 .30 .60 .30 .90 .45 1.05
37 .31 .30 .61 .30 .91 .45 1.06
38 .32 .30 .62 .30 .92 .45 1.07
39 .33 .30 .63 .30 .93 .45 1.08
40 .34 .30 .64 .30 .94 .45 1.09
41 .36 .30 .66

42 .37
.39

.30

.30
.67

43 .69 PLANAS No. 1

44 .40 .30 .70 Įsirašant Į

.72
$150 APDRAUDOS SKYRIŲ

45 .42 .30
46 .44 .30 .74 PLAN No. 1

47 .46 .30 .76 $150 ORDINARY LIFE

.30 .78
ENDOWMENT

48 .48 with or without sick
49 .50 .30 .80 benefits
50 .52 .30 .82
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MĖNESINIAI MOKESČIAI — MONTHLY PAYMENT RATES

Expense 15c

Vien tik $300 Apdrauda 
arba išmokama pačiai 
narei sulaukus 85 m. a.

Įsirašant ir į 
Pašalpos Skyrių I 
$5.00 j savaitę

Įsirašant ir į 
Pašalpos Skyrių 11 
$7.50 Į savaitę

$300 Ordinary Life Disability Class I Disability Class II
Endowment Age 85 $5.03 weekly benefit $7.50 weekly benefit

Amžius Apdrauda Apšvietos viso
Nearest age $300 Ins. Socialise Mokestis Iš viso Mokestis Iš viso
at entry or Endow. Lėšoms T ot a 1 Rate Total Rate Totai

16 $ .33 $ .30 $ .63 $ .30 $ .93 $ .45 $1.08
17 .34 .30 .64 .30 .94 .45 1.09
18 .35 .30 .65 .30 .95 .45 1.10
19 .36 .30 .66 30 .96 .45 1.11
20 .36 .30 .66 .30 .96 .45 1.11
21 .37 .30 .67 .30 .97 .45 1.12
22 .38 .30 .68 .30 .98 .45 1.13
23 .39 .30 .69 .30 .99 .45 1.14
24 .40 .30 .70 .30 1.00 .45 1.15
25 .42 .30 .72 .30 1.02 .45 1:17
26 .43 .30 .73 .30 1.03 .45 1.18

27 .44 .30 .74 .30 1.04 .45 1.19

28 .45 .30 .75 .30 1.05 .45 1.20

29 .46 .30 .76 .30 1.06 .45 1.21

30 .48 .30 .78 .30 1.08 .45 1.23

31 .49 .30 .79 .30 1.09 .45 1.24

32 .51 .30 .81 .30 1.11 .45 1.26
33 .53 .30 .83 .30 1.13 .45 1.28

34 .55 .30 .85 .30 1.15 .45 1.30

35 .57 .30 .87 .30 1.17 .45 1.32
36 .59 .30 .89 .30 1.19 .45 1.34

37 .61 .30 .91 .30 1.21 .45 1.36
38 .63 .30 .93 .30 1.23 .45 1.38

39 .65 .30 .95 .30 1.25 .45 1.40
40 .68 .30 .98 .30 1.28 .45 1.43
41 .71 .30 1.01
42 .74 .30 1.04 PLANAS No 2
43 .77 .30 1.07 Įsirašant j
44 .80 .30 1.10 $300 APDRAUDOS SKYRIŲ
45 .83 .30 1.13

46 .87 .30 1.17 PLAN No. 2
47 .91 .30 1.21 $300 ORDINARY LIFE

48 95 .30 1.25 ENDOWMENT
with or without sick

49 .99 .30 1.29 benefits
50 1.04 .30 1.34—
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MĖNESINIAI MOKESČIAI — MONTHLY PAYMENT RATES

Vien tik $500 Apdrauda 
arba išmokama pačiai 
narei sulaukus 85 m. a.

$500 Ordinary Life 
Endowment Age 85

Amžius Apdrauda Apšvietos vjs0
Nearest age $500 Ins. Social 15c „ .

at entry or Endow. Lėšoms
Expense 15c

16 $ .55 $ .30 $ .85
17 .56 .30 .86
18 .57 .30 .87
19 .59 .30 .89
20 .60 .30 .90
21 .62 .30 .92
22 .63 .30 .93
23 .65 .30 .95
24 .67 .30 .97
25 .69 .30 .99
26 .71 .30 1.01
27 .73 .30 1.03
28 .75 .30 1.05
29 .77 .30 1.07
30 .79 .30 1.09
31 .82 .30 1.12
32 .85 .30 1.15
33 .88 .30 1.18
34 .91 .30 1.21
35 .94 .30 1.24
36 .97 .30 1.27
37 1.01 .30 1.31
38 1.04 .30 1.34
39 1.08 .30 1.38
40 1.13 .30 1.43
41 1.18 .30 1.48
42 1.23 .30 1.53
43 1.28 .30 1.58
44 1.33 .30 1.63
45 1.38 .30 1.68
46 1.44 .30 1.74
47 1.51 .30 1.81
48 1.58 .30 1.88
49 1.65 .30 1.95
50 1.72 .30 2.02

Įsirašant ir Į 
Pašalpos Skyrių I 
$5.00 į savaitę

Disability Class I 
$5.00 weekly benefit

Įsirašant ir į 
Pašalpos Skyrių II 
$7.50 weekly benefit

Disability Class II 
$7.50 weekly benefit

Mokestis Iš viso Mokestis Iš viso
Rate Total Rate Total

$ .30 $1.15 $ .45 $1.30
.30 1.16 .45 1.31
.30 1.17 .45 1.32
.30 1.19 .45 1.34
.30 1.20 .45 1.35
.30 1.22 .45 1.37
.30 1.23 .45 1.38
.30 1.25 .45 1.40
.30 1.27 .45 1.42
.30 1.29 .45 1.44
.30 1.31 .45 1.46
.30 1.33 .45 1.48
.30 1.35 .45 1.50
.30 1.37 .45 1.52
.30 1.39 .45 1.54
.30 1.42 .45 1.57
.30 1.45 .45 1.60
.30 1.48 .45 1.63
.30 1.50 .45 1.66
.30 1.54 .45 1.69
.30 1.57 .45 1.72
.30 1.61 .45 1.76
.30 1.64 .45 1.79
.30 1.68 .45 1.83
.30 1.73 .45 1.88

PLANAS No. 3 
įsirašant { 

$500 APDRAUDOS SKYRIŲ

PLAN No. 3 
$500 ORDINARY LIFE 

ENDOWMENT 
with or without sick 

benefits
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MĖNESINIAI MOKESČIAI — MONTHLY PAYMENT RATES

Vien tik $750 Apdrauda 
arba išmokama pačiai 
narei sulaukus 85 m. a.

Įsirašant ir į 
Pašalpos Skyrių I 
$5.00 į savaitę

Įsirašant ir J 
Pašalpos Skyrių II 
$7.50 į savaitę

$750 Ordinary Life Disability Class I Disability Class II
Endowment Age 85 $5.00 weekly benefit $7.50 weekly benefit

Amžius Apdrauda Apšvietos
Nearestage $750 Ins. Social 15<p Iš viso Mokestis Iš viso Mokestis Iš viso
at entry or Endow. Lėšoms Totai Rate Total Rate Totai

Expense 15<p

16 $ .82 $ .30 $1.12 $ .30 $1.42 $ .45 $1.57
17 .84 .30 1.14 .30 1.44 .45 1.59
18 .86 .30 1.16 .30 1.46 .45 1.61
19 .88 .30 1.18 .30 1.48 .45 1.63
20 .90 .30 1.20 .30 1.50 .45 1.65
21 .93 .30 1.23 .30 1.53 .45 1.68
22 .95 .30 1.25 .30 1.55 .45 1.70
23 .98 .30 1.28 .30 1.58 .45 1.73
24 1.00 .30 1.30 .30 1.60 .45 1.75
25 1.03 .30 1.33 .30 1.63 .45 1.78
26 1.06 .30 1.36 .30 1.66 .45 1.81
27 1.09 .30 1.39 .30 1.69 .45 1.84
28 1.12 .30 1.42 .30 1.72 .45 1.87
29 1.15 .30 1.45 .30 1.75 .45 1.90
30 1.19 .30 1.49 .30 1.79 .45 1.94
31 1.23 .30 1.53 .30 1.83 .45 1.98
32 1.27 .30 1.57 .30 1.87 .45 2.02
33 1.32 .30 1.62 .30 1.92 .45 2.07
34 1.36 .30 1.66 .30 1.96 .45 2.11
35 1.41 .30 1.71 .30 2.01 .45 2.16
36 1.46 .30 1.76 .30 2.06 .45 2.21
37 1.51 .30 1.81 .30 2.11 .45 2.26
38 1.56 .30 1.86 .30 2.16 .45 2.31
39 1.62 .30 1.92 .30 2.22 .45 2.37
40 1.69 .30 1.99 .30 2.29 .45 2.44
41 1.77 .30 2.07
42 1.84 .30 2.14 PLANAS No. 4
43 1.92 .30 2.22 Įsirašant Į
44 1.99 .30 2.29 $750 APDRAUDOS SKYRIŲ
45 2.07 .30 2.37
46 2.16 .30 2.46 PLAN No. 4

47 2.26 .30 2.56 $750 ORDINARY LIFE

48 2.37 .30 2.67 ENDOWMENT 
with or without sick

49 2.47 .30 2.77 . benefits
50 2.58 .30 2.88
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MĖNESINIAI MOKESČIAI — MONTHLY PAYMENT RATES

Vien tik $1000 Apdrauda 
arba išmokama pačiai 
narei sulaukus 85 m. a.

Įsirašant ir į 
Pašalpos Skyrių I 
$5.00 Į savaitę

Įsirašant ir Į 
Pašalpos Skyrių 11 
$7.50 Į savaitę

$1000 Ordinary Life Disability Class I Disability Class II
Endowment Age 85 $5.00 weekly benefit $7.50 weekly benefit

Amžius Apdrauda Apšvietos
Nearestage $1000 Ins. Social 15$ Iš viso Mokestis Iš viso Mokestis Iš viso
at entry or Endow. Lėšoms Totai Rate Total Rate Total

Expense 15c

16 $1.09 $ .30 $1.39 $ .30 $1.69 $ .45 $1.84
17 1.11 .30 1.41 .30 1.71 .45 1.86
18 1.14 .30 1.44 .30 1.74 .45 1.89
19 1.17 .30 1.47 .30 1.77 .45 1.92
20 1.20 .30 1.50 .30 1.80 .45 1.95
21 1.23 .30 1.53 .30 1.83 .45 1.98
22 1.26 .30 1.56 .30 1.86 .45 2.01
23 1.30 .30 1.60 .30 1.90 .45 2.05
24 1.33 .30 1.63 .30 1.93 .45 2.08
25 1.37 .30 1.67 .30 1.97 .45 2.12
26 1.41 .30 1.71 .30 2.01 .45 2.16
27 1.45 .30 1.75 .30 2.05 .45 2.20
28 1.49 .30 1.79 .30 2.09 .45 2.24
29 1.53 .30 1.83 .30 2.13 .45 2.28
30 1.58 .30 1.88 .30 2.18 .45 2.33
31 1.63 .30 1.93 .30 2.23 .45 2.38
32 1.69 .30 1.99 .30 2.29 .45 2.44
33 1.75 .30 2.05 .30 2.35 .45 2.50
34 1.81 .30 2.11 .30 2.41 .45 2.56
35 1.87 .30 2.17 .30 2.47 .45 2.62
36 1.94 .30 2.24 .30 2.54 .45 2.69
37 2.01 .30 2.31 .30 2.61 .45 2.76
38 2.08 .30 2.38 .30 2.68 .45 2.83
39 2.16 .30 2.46 .30 2.76 .45 2.91
40
41
42
43

2.25
2.35
2.45
2.55

.30

.30

.30

.30

2.55
2.65
2.75
2.85

.30 2.85 .45 3.00

PLANAS No. 5
44 2.65 .30 2.95 Įsirašant Į
45 2.76 .30 3.06 $1000 APDRAUDOS SKYRIŲ
46 2.88 .30 3.18
47 3.01 .30 3.31 PLAN No. 5
48 3.15 .30 3.45 $1000 ORDINARY LIFE

49 3.29 .30 3.59 ENDOWMENT

50 3.44 .30 3.74 with or without sick
benefits

io
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VISUOMENE 
I

Kiekvienoj apylinkėj lietuviai ka­
talikai sudaro nemažą dalį gyven­
tojų, kai kuriose vietose net daugu­
mą. Bet kiek iš jų yra užėmę vado­
vaujančias vietas įvairiose bendruo­
menėse? Kas praveda piniginius va­
jus? Kas suorganizuoja grupes stu­
dijuoti ir pravesti reikalingų page­
rinimų arba kitokių naudingų užsi­
mojimų? Kas vadovauja vietinių 
politinių partijų vienetams? Ar 
randasi jų tarpe ir Lietuvių Katali­
kų?

Tiesa, kad randame keletą išim­
tinų asmenų. Galime pasididžiuoti, 
kad katalikų organizacijose turime 
gerą skaičių Amerikoje gimusių lie­
tuvių, kurie aktyviai dalyvauja vie­
šoje veikloje. Tuo pačiu mes dažnai 
pagalvojame apie lietuvius, kurie 
atvyko į Ameriką po Antrojo pa­
saulinio karo. Turėdami mintyje gi­
lų religingumą ir pasiaukojimą, 
stengiantis atgauti Lietuvos laisvę, 
nesunku konstatuoti, kad lietuviai 
stiprūs savo tikėjime ir nusistatyme 
netik kad gali, bet ir privalo prisi­
dėti savo veikimu prie visuomeninio 
gyvenimo taip pat ir savo adoptuo- 
tame krašte — Amerikoje.

Visuomenės vadovybė neturėtų 
būti palikta mažiau tikinčių, ar net 
ir ateistų rankose, kurie būtų prie­
šingi pagrindiniams katalikybės 
principams ir lietuvių siekimams. 
Dalyvavimas visuomenės veikloje 
duoda progą supažindinti svetim­
taučius su kova už Lietuvos laisvę.

Popiežius Jonas XXIII kreipda­
masis į katalikų žurnalistus pasakė, 
kad katalikiškoji spauda yra gink­
las teisybei ir meilei. Katalikų 
spauda turi dvejopą uždavinį: 1. 
teisingai reportuoti apie katalikiš­
kus įvykius. 2. dienos įvykius iš-

IR SPAUDA

aiškinti su prielankumu sulyg ka­
talikiškų principų.

Naudodami katalikiškąją ir ne­
katalikišką spaudą lietuviai katali­
kai turi galimybę dalyvauti viešo­
sios nuomonės formavime ir tuo pa­
čiu išreikšti Dievo duotą teisę lais­
va valia kalbėti ir veikti.

Lietuviams ypač artima Šiluvos 
šventė. Šis įvykis mažai garsina­
mas, o nekatalikiškoje spaudoje be­
veik neminimas. Kas gali būti ka- 
talikiškesnio negu maldos dėl tylos 
Bažnyčios, kurioje randasi Lietuva? 
Ji neturėtų būti minima tik kaip 
Pabaltijo kraštas, bet kaip Lietu­
va.

Kas gali būti katalikiškesnio ne­
gu ypatingos katalikų narių pastan­
gos ALTo valdyboje atrasti taikin­
gą problemų sprendimą, kad kova 
už Lietuvos laisvę nebūtų trukdoma 
asmenų nesantaikoje?

Lietuvių katalikų spauda netu­
rėtų dėti asmeninius laiškus, ku­
riuose išreikštos nuomonės yra ne­
teisingos arba užpuolančios. Katali­
kų spauda, ar tai Lietuvių arba 
Diecezijos turėtų būti įrankiu, ku­
riuo išgarsintumėm lietuviškosios 
visuomenės įvykius ir užsimojimus, 
ypatingai tuos, kurie liečia Lietuvos 
išlaisvinimo pastangas.

Organizacijų valdybos turėtų 
laikyti sau pareigą išsiųsti prane­
šimus apie savo veiklą katalikiška­
jai ir nekatalikiškajai spaudai. Tie­
sa ir prielankumas turėtų būti pa­
grindu kiekvieno užsimojimo suriš­
to su Lietuvos laisvinimu.

Suprantama, kad mes kaip Lie­
tuviai katalikai dedame visas pa­
stangas puoselėti įvairių pasišven­
tusių ypatų darbus. Gal, per dažnai
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galvojame tik apie savinaudą. Būtų 
gerai prisiminti ir reikalą duoti... 
turint mintyje mūsų skolą tiems, 
kurie skelbią Lietuvių katalikų vei­
kimą. Neapvilkime jų!

Viktorija Leone

ATMINIMAS

Ten kur Nemunas kraujuos plūdo
Lietuvos šalelėj,
Tenai mūs tėveliai vargsta
Be savo namelių.
Verkė brolis, verkė ir sesutė,
Verkė ir motute,
Verkė likę našlaitėliai,
Vaikeliai mažieji.
Mes, kurie Amerike būnam,
Dirbame kas dieną.
Dėkim aukas dėl Lietuvos,
Kad atstatytų sienas.
Kad žiaurioji Rusų meška
Iš ten išrėpliotų,
Tremtiniai tenai sugrįžę 
Linksmai užgiedotų.

M. Digimas

Sergančios narės

Narės prašomos, kur galima, ap­
lankyti šias mielas nares arba kitu 
būdu suteikti paguodą:

Kp.

4 Viola Visminas
13 Apolonia Antanėlis
42 Martha Kubilius
54 Helen Chepelonis
69 Agnes Kriaunelis
71 Amelia Kucinskiene
73 Elizabeth Deputat

(Sergančiųjų narių vardus pa­
siųskite tiesiog Centro Sekr.)

Naujos Narės — New Members

įstojo gruodžio mėn. — Dec.
Kp.

Į $300 Ponvirt. Skyr'.ų
54 Mary Kazlauskis

Į Apšvietos Skyrių
54 Mary Adams

CALIFORNIA

LOS ANGELES
Sąjungiečių 74-toji kuopa, kuri jau 

egzistuoja 15 metų, vis aktyviai vei­
kia. Daug darbuojasi ir padeda Šv. 
Kazimiero parap., kuri taip sparčiai 
auga ir plečiasi.

Sąjunga visais būdais padeda pa­
rapijai, nes nuo pat įsikūrimo glau­
džiai veikia kartu. Kiekvienais metais, 
kai parapija ruošia bazarą, sąjungie- 
tės prikepa puikiausių tortų ir viso­
kių pyragaičių. Yra tokių narių, ku­
rios neturi savo automobilių, o Los 
Angeles susisiekimas, o ypač nuva­
žiuot į parapiją, labai prastas, pasi­
taiko, kad tik porą mylių atvažiuot 
į parapiją reikia keturis kartus per­
sėsti. Sąjungietė kartais senyvo am­
žiaus tempia maišus prikeptų pyragų 
ir atiduoda su džiaugsmu. Kur sąjun- 
gietės turi gražiai ir patraukliai pa­
ruoštą stalą, žmonių visuomet pilna, 
per keletą valandų viskas išparduo­
dama, padarant parap. apie porą šim­
tų dolerių.

Jau 15 metų ši kuopa pasireiškė, 
kaip aktyvus vienetas visuomenės 
veikloje, suruošdama gražius subuvi­
mus, į kuriuos atsilanko visi parap. 
kunigai ir šiaip gana šios apylinkės 
visuomenės. Vienas iš jos pamineti-
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,nų parengimų buvo 1962 m. gruodžio 
9 d. prieškalėdinis pobūvis. Vadovau­
jant sumaniai ir darbščiai pirminin­
kei p. Speecherienei, buvo prigamin­
ta daug labai gardžių valgių, stalai 
buvo labai gražiai papuošti. Prie pui­
kios Kalėdų eglutės, prisirinkus aps­
čiai sąjungietėms su svečiais labai 
maloniai pasivaišinta, pasakyta daug 
kalbų, pasidžiaugta sąjungos darbais, 
palinkėta ir toliau dirbti Kat. Moterų 
sąjungos labui ir lietuvių garbei. Prie 
piano komp. Br. Budriūnas akompa­
navo dainininkei p. E. Vilimienei, ku­
ri gražiai padainavo keletą dainų ir 
iki vėlaus vakaro (užsitęsus vaišėms, 
pagiedota kalėdinių giesmių. Ilgai pa­
siliks gražus prisiminimas dalyvavu­
sių tarpe tokio gražaus pobūvio. Rei­
kia tikėtis, kad ir ateityje bus puo­
selėjama panaši tradicija, nes kuo­
pos vadovybe perėjo j naujas ir stip­
rias rankas. Pirmininke išrinkta bu­
vusi iki šiol kuopos aktyvi vice-pir- 
mininkė p. D. Jodelienė, o vice-pirm. 
E. Markienė. Fin. sekretore pasiliko 
ta pati p. S. Žukauskienė, kasininkė 
ta pati M. Riškienė, prot. sekretore 
išrinkta p. J. Grikėnaitė, iždo globė­
jos p. N. Speecherienė ir J. Oksienė, 
koresp. C. Kuchinskas. Naujos 'vado­
vybes yra didžiausias pageidavimas: 
sujungti visas lietuves moteris šion 
organizacijon, kuri yra vienintelė šia­
me kontinente lietuvių katalikių mo­
terų atstovė.

C. Kučinskas

CONNECTICUT
MANCHESTER
The Members of Chapter 57 held,their 
yearly meeting at Lithuanian Hall, Dec. 
11, 1962 and unanimously reelected the 
same slate of officers. Congratula­
tions to the following ladies for tak­
ing over again: Mrs. Anthony Žilins­
kas, Pres.; Mrs. Joseph Marcin, Vice 
Pres.; Mrs. George Hussey, Fin. Sec.; 
Mrs. John Tierney. Treas.; Mrs. Paul 
Pilken, Recording Sec.

I read something amusing and 
thought your readers would enjoy it: 
Isn’t it funny? — When the other fel­
low takes a long time to do some­
thing, he’s slow. But when I take a 

long time to do something, I’m 
thorough. When thei other fellow 
doesn’t do something, he’s too lazy. 
But when I don’t do it I’m too busy. 
When the other fellow gets ahead 
he sure had the lucky breaks. But 
when I manage to get ahead, Man! 
Hard work did that!” Funny, huh?

Helen Brazauskas

NEW BRITAIN
Mot. Sąj. 38 kp. metinis susirinki­

mas įvyko sausio mėn. 7 d.
Visų pageidavimu nutarta ruošti 

du parengimu, pirmą kovo mėn. 17 d., 
antrą Motinos dienoje geg. mėn. 12 d. 
Užprašytos šv. Mišios 9:30 vai. ryte 
intencija už visas motinas gyvas ir 
mirusias. Visos narės prašomos daly­
vauti.

Valdybos raportai skambėjo gerai, 
ypač rašt. p. J. Valentine buvo grau­
žus ir ryškus. Narės visais buvo pa­
tenkintos.

Nesiradus narių, kurios apsiimtų 
valdybos pareigas turėjo pasilikti tos 
pačios — pirm. A. Tamošaitienė, vice- 
pirm. O. Poškienė, rašt. J. Valenti­
ne,, ižd. O. Valinčienė, tvarkdare E. 
Gillavičienė. Dėkojame joms.

UŽUOJAUTA
Kuopos narės reiškia gilią užuo­

jautą mielai narei A. Gutauskienei, 
kuri liūdi netekusi savo mylimo vy­
ro A. t A. Vlado Gutausko, kuris 
mirė rugsėjo 29 d. 1962 m. Te ilsisi 
ramybėje, o tau, brangioji drauge, 
te suteikia Visagalis stiprybės per­
gyventi tą didelį širdies skausmą.

Sergančios narės
Linksma pranešti, kad sergančios 

narės O. Radziavičienė, E. Giliavičie- 
nė ir A. Grigutiene jaučiasi daug stip­
resnės. Džiaugiamės ir linkime visiš­
kai pasveikti.

O. V.

WATERBURY

Moterų Sąjungos ,43-čios kuopos 
susirinkime gruodžio mėn. vienbalsiai 
buvo išrinkta ta pati valdyba 1963 
metams, būtent — Dvasios Vadas 
kun. Alb. Karalius, pirm. Marcelė Di- 
gimas, il-ji vicepinn. Karolina Pode-
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ris, II-ji vicepirtn. Mary Kazlauskas, 
protokolo raštininkė Stephaniai Dum- 
ša, finansų rašt. Mary Shambaris, ižd. 
Stephania Sapranas, Anna Šmotas 
tvarkos prižiūrėtoja.

Sausio mėn. susirinkime kuopos ka­
pelionas kun. Alb. Karalius prisaikdi­
no valdybos nares, patardamas būti 
ištikimoms darbuotėje ir būti gerom 
sąjungietėim. Toliau sekė protokolo 
perskaitymas ir valydybos raportai 
nurodant veiklą, atliktą metų bėgyje. 
Sergančios kuopos ižd. S. Sapronie- 
nės raportą išdavė kuopos rašt. Se­
kė finansų rašt. M. Shambaris prane­
šimas. Fin. Rašt. turi kelius darbus 
kuopoje ir rūpinas kuopos ligonėmis. 
Anna Šmotas raportavo iš buvusio 
Kalėdų pokylio. Jai pagelbėjo pirm. 
M. Digimas ir Eleonora Giedra. Neat­
siliko su pagalba ir S. Dumšienė. Lai­
mėjimais rūpinos Veronika Sutkaitė 
ir Joan Gluodenis. Laimėjimas davė 
pelno 105 dol. Buvo 10 traukimų, ku­
rių dovanas suaukojo narės. Į pokylį 
atsilankė gerb. klebonas kun. Edv. 
Gradeckas, kuopos kapelionas kun. 
Alb. Karalius ir vargonininkas A. J. 
Aleksis. Visi pasveikino sąjungietes 
ir palinkėjo geriausių pasekmių.

Pranešta, kad kuopa paaukojo 270 
dol. Šv. Juozapo parapijos reikalams. 
Siuntėm į .misijas, aukojom seselėm 
ir daug kitų gerų darbų atlikom. Ste­
phania Dumšienė sukolektavo 50 dol. 
narės sergančiai dukrelei kaipo Kalė­
dų dovaną. Po susirinkimo narės bu­
vo pakviestos prie vaišių, kurias parū­
pino valdyba,. Buvo padiskutuota, ką 
kuopa veiks šiuose 1963 metuose.. 
Valdyba prižadėjo pagalvoti apie tai 
ir ateinančiame susirinkime pranešti. 
Po vaišių ir gerų linkėjimų Naujuose 
Metuose išsiskirstėm su gerais įspū­
džiais.

M. Shambaris

ILLINOIS
CHICAGO

Moterų Sąjungos 20 kuopos na­
rės turėjo pobūvį gruodžio mėn. 29 
d. p. Eleonoros Sereičikienės jaukia­
me bute. Narės jautėsi viešnios ir šei­
mininkės, nes vaišės buvo suneštinės. 
Kiekviena atėjo su pilna lėkšte sa­

vo gamintų skanėstų. Pobūvį pradėjo 
pirm. Elena širvinskienė pakviesda- 
ma 'jį toliau vesti Gr. Meiluvienę. Pir­
miausia buvo paminėtas poetas Mai­
ronis. Po jo trumpo gvvenimo atpa­
sakojimo buvo paskaityta daug gražių 
jo eilėraščių ir padainuota dainų. Lai­
ke vaišių kiekviena turėjo papasakoti 
gražų juoką. O “Kalėdų senelis” at­
nešė po dovanėlę. Tikrai buvo links­
ma.

1963 metais sausio mėn. 6 d. įvyko 
20 kuopos eilinis susirinkimas, kurį 
pradėjo pirm. Elena Širvinskienė. Su­
tvarkius visus praeitų metų reikalus, 
pakvietė naujai išrinktą valdybą už­
imti vietas: pirm. Grasiliją Meiluvie­
nę, vicepirm Ona Paurazienę, sekr. 
Emiliją Vilimaitę, finansų iždininkę 
Josephinę Kilkus, ižd. Norbutienę, iž­
do globė j 3 s Klimienę ir E. širvins- 
kienę. Pereitų metų buvusiai valdybai 
reiškiame nuoširdžią padėką už atlik­
tus darbus, o naujajai linkime pasi­
sekimo pareigose.

Kuopos korespondentė

CHICAGO

Stanislovas ir Uršulė Rasteniai mi­
nėjo 40-tas vedybinio gyvenimo sukak­
tuves lapkričio 26 d. Atlaikytos padė­
kos šventos mišios Šv. Kristinos baž­
nyčioje ir kituose vienuolynuose.

Jų vaikai surengė puikias pagerb- 
tuves Gold Coast svetainėj. Suvažiavo 
daug giminių ir artimų prietelių iš 
kelių valstybių. Rasteniai buvo apdo­
vanoti dovanomis, sveikinimais ir te­
legramomis iš tolimesnių kolonijų.

Rasteniai išaugino dvi dukteris ir 
vieną sūnų. Elinor ištekėjusi už Juozo 
Karpus, dabar gyvena fountain 
View, Calif., ir augina keturius sūnus. 
Daniel Rastenis ir žmona Barbora 
gyvena Michigan City, Ind., ir augi­
na vieną dukterį. Duktė Aldona ištekė­
jusi už Benedikto Žilio gyvena Chica- 
goje ir augina keturius sūnus.

Stanislovas, išdirbęs Swift & Co 38 
metus, dabar yra ant pensijos. Ras­
teniai ilgus metus gyveno Beverly 
Shores, Ind., ir ten turėjo biznio va­
sarvietę, užvardintą Lakeside Villa- 
Ten gyvendami priklausė prie 5 or­
ganizacijų — lietuvių ir svetimtaučių
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Uršulč ir Stanislovas Rasteniai minėjo savo 40 m. vedybinio gyvenimo sukaktį 
U. Rastenienė yra 75 kp. organizatorė ir pirmininkė.

— ir buvot vieni iš pirmųjų šv. Onos 
bažnyčios organizatorių ir rėmėjų. 
Dabar gyvendami Chicagoj yra am­
žini nariai Šv. Kazimiero Seserų, šv. 
Pranciškaus Seserų, Jėzaus Nukry­
žiuotojo Seserų, Tėvų Marijonų ir Tė­
vų Saleziečių. Uršulė yra pirmininkė 
Šv. Pranciškaus seserų rėmėjų Chi- 
cagos Apskričio ir yra organizatorė 
ir pirmininkė Moterų Sąjungos 75-tos 
kuopos.

Rasteniai yra malonūs, vaišingi ir 
geros širdies žmonės. Yra daug pagel­
bėję naujiems ateiviams lietuviams 
ne tik čia Amerikoje, bet ir Lietuvoj, 
Sibire ir Lenkijoj. Nėra tos labdarin­
gos organizacijos ar gero darbo, prie 
kurio jie nėra prisidėję.

Linkime Rasteniams nuo Dievo ge­
riausios sveikatos ir palaimos, kad 
dar galėtų ilgus metus su mumis dar­
buotis ir sulaukti 50 metų jubiliejaus.

CHICAGO
The “pot luck” Christmas dinner 

and meeting of Chapter 75 was held at 
the home of Donna Žilis and Ursula 

Rastenis. The dinner surpassed all 
dinners and was likened to a pot of 
gold at the end of a rainbow. Mrs. 
Ann Dolik and Mrs. Mary Mineiko, 
with the expert guidance of Emily 
Gudgailis made home made sausage 
with potatoes. Mrs. Louise Downes, 
our Irish Colleen, prepared sauer­
kraut Lithuanian Style (are you sure 
your husband didn’t have his Lithua­
nian hand in it?), Mrs. Sophie Urbik 
prepared a most delicious spaghetti 
casserole with, believe it or not, 
cream cheeese. Mrs. Stella Rauba’s 
“kugelis” was the main topic at the 
dinner table. No one, but no one, 
has ever used the two secret ingre­
dients she used. No need to say that 
everyone outdid herself with all sorts 
of pastries and goodies, even Bertha 
Kukowski’s husband, Gus, baked a 
beatiful Christmas torte for us.

A short meeting and elections fol­
lowed the dinner and, needless to say, 
there was no problem keeping every­
one seated. No one could move after
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the delicious and plentiful repast. 
This was by far the most exciting 
and spirited election. The installation 
of officers will take place at the Ja­
nuary meeting at which time we 
will list the officers for the coming 
year.

Mrs. Mary Nedveckas returned to 
our midst after a serious operation 
and thanked all the members for 
making her convalescent days so hap­
py with visits, gifts, cards and pray­
ers.

Mrs. Sophie Urbik gave a very 
heart-rendering “thank you” to all 
for the symphaty and kindness ex­
tended her during the wake and fune­
ral of her dear mother, especially for 
the mass and the fact that Father 
Velutis and the members turned out 
in a body to say the Rosary.

The Charities Committee gave a 
combined report on their weekly vi­
sits to Holy Family Villa. The Thurs­
day Group had a special feature — a 
free hair cut for Christmas for the 
men. Mrs. Elsie Birgelis gave over 40 
haircuts in five hours! The men were 
standing in line for hours to get a 
haircut-or was it to see the lady "Bar­
ber”? Whatever the reason, it was 
a priceless sight to behold.

Christmas gifts were exchanged 
and Father John led the Lithuanian 
carolling and Bernice Nedveckas led 
the English carolling. Father John 
closed the meeting with a beautiful, 
inspiring talk about Christmas and 
commended the members for helping 
to put Christ back into Christmas — 
not with million dollar feats, but 
with everyday living, loving and un­
derstanding. Perhaps it was just a 
candlelight trick, but the Star of 
Bethlehem seemed to glow a little 
brighter and everyone’s eyes glisten­
ed with Christmas Joy.

DZ

CICERO
Gruodžio mėn. susirinkime, vado­

vaujant pirm. Sofijai Diržienei, 2-ros 
kuopos nares nutarė aplankyti ser­
gančias nares Kotryną, Srubienę ir
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Barborą Daunienę Kalėdų proga ir pa*- 
siųsti Kalėdų sveikinimus.

Ponia Mariona Druktanis padarė 
pranešimą apie rengtas pagerbtuves 
Centro Pirm. Elzbietai Paurazienei 
Detroite, kuriose ji dalyvavo. Buvo 
taipogi pasiųstas ir 2-ros kp. pasvei­
kinimas.

Knygoms pertikrinti valdyba bu­
vo pakviesta pirm. Diržienės į jos 
namus sausio men. 7 d.

Valdyba 1963 metams buvo išrink­
ta sekanti: Pirm. Mariona Druktanis, 
Vicepirm. Bronė Jakaitis; Prot. Rast. 
Liudvika Virkutis, Fin. Rast. Augusta 
Šatkus, Ižd. Ona Rudinski, Iždo Glo­
bėjos Konstancija Lukošaitienė ir Til­
lie Cieslak, Koresp. Mariona Eisinas, 
Tvarkdarė Ona Lorenat, Ligonių Lan­
kytojos Emilija Laurx ir Ona Lore­
nat, Delegatės į Federaciją Sofija, Dir- 
žienė ir Barbora Cinikienė, Dvasios 
Vadas Prelatas Ig. Albavičius.

Po susirinkimo sekė Kalėdinės vai­
šės ir dovanėlių pasikeitimas. Pasisve­
čiavusios gražioj nuotaikoj ir palin­
kėjus viena kitai linksmų švenčių, 
gražus vakaras baigtas.

Mariona Eisinas

MASSACHUSETTS

WORCESTER
Paskutinis 5-tos kuopos susirinki­

mas gruodžio mėnesy praėjo pakilioj 
nuotaikoj. Gausus būrys narių prie 
suneštinių valgių linksmai praleido 
laiką, sugiedodamos įvairias Kalėdi­
nes giesmes.

Sekantiems metams kuopos valdy­
ba su mažom atmainom parinkta ta 
pati: pirm. Marcelė Watkins, vice­
pirm. išrinkta gabi veikėja įvairiose 
organizacijose ir puiki dainininkė Ju­
lė Metrick, prot rašt Ona Pallys, fin. 
rašt. M. Delonis, ižd. Marė Žemaitis, 
iždo globėjos Lee Carberry ir Barba­
ra Statkus, maršalkos Jieva Ivaškie- 
ne ir K. Grigas.

Neatsiradus kas užimtų atsisakiu­
sios korespondentės M. židžiūnienės 
vietą, laikinai tą pareigą atlikti ap­
siėmė Uršulė Daukantienė. Anglų kal­
bos korespondente apsiėmė būti Julia 
Metrick.
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SEIMAS ARTĖJA

Sausio 7 d. įvyko pirmasis 1963 m. 
susirinkimas. Pirm. Marcelė Watkins 
pranešė, kad šių metų Moterų Sąjun­
gos seimas įvyks rugpiūčio men. (Au­
gust) 21 - 25 dienomis. Seimas 5-tos 
kuopos globoje ruošiamas pas sese­
les Nekalto Prasidėjimo Paneles Šven­
čiausios, Putnam, Connecticut. Sei­
mo rengimo komisijon įeina: Mar­
celė Watkins, Julia Mack, Genevieve 
Kaneb, Margaret Delonis, Julia Met- 
rick, Joan Sepavich, Mary Žemaitis, 
Anna Pallys, Stasė Stanelis, Anelė 
Thompson, Julie Anish, Donna Snars- 
kis, Tillie Witkus, Mathilda Law ir 
Anna Buckley. Komisija artimam su­
sirinkime pasiskirstys pareigomis.

Toliau M. Delonis pranešė, kad š.v. 
Kalėdų proga pasiųsta sveikinimai ir 
maldų buketai kuopos ligonėms.
Pirm, pranešė, kad salė paimta dėl 
“penny sale”, kuris įvyks sekmadienį 
kovo mėn. (March) 3 d. ir prašei na­
rių paaukoti, kad ir nebrangių, bet 
naujų dalykėlių.

Skaitytas laiškas iš Mass, Maine ir 
N. H. Apskričio raštininkės K. Keb- 
linskienės pranešant, kad Apskričio 
suvažiavimas įvyks 21 d. balandžio 
mėn. (April), 15-tos kuopos globoje, 
Brockton, Mass.

Prašo kuopų su savo vėliavomis 
(tos, kurios turi) kuo skaitlingiau­
siai dalyvauti suvažiavime.

Nutarta 16 d. sausio mėn. (Janu­
ary) pirm. M. Watkins namuose tu­
rėti kuopos valdybos ir Seimo rengi­
mo Komisijos pasitarimą.

Rūtvilė

MICHIGAN

DETROIT
Moterų Sąjungos 54-tos kuopos 

kuopos gruodžio mėn. 11 d. susirin­
kime po valdybos metinių raportų se­
kė naujos valdybos rinkimai. Sekan­
čios buvo išrinktos — pirm, (pasili­
ko) J. Belickas, vicepirm. S. Zager, 
finansų rast. S. Hotra, prot. rašt. (pa­
siliko) P. Medonis, ižd. (pasiliko) E. 
Paurazas, iždo globėjos (pasiliko) O. 
Kasevičius ir M. Brazauskas, maršal­
ka V. Marozas, koresp. B. Janus.

Po susirinkimo turėjom Kalėdų pa­
silinksminimą su dovanom ir skaniais 
užkandžiais. Sekančios narės pagelbė­
jo pobūvį paruošti. — T. Balavich, M. 
Brazauskas, V. Chepelionis, O. Kase­
vičius, A. Mitchell, E. Paurazas, A. 
Petroski, M. Rufus,

Sausio mėn. susirinkime kuopon 
įstojo dvi naujos narės į pomirtinės 
skyrių Irene L. Novitski ir Nancy Ja­
nus. P. Medonis ir A. Valatka apsi­
ėmė atstovauti kuopą ALRK Federa­
cijoje ir Organizacijų Centre. E. Pau­
razas vėl atstovaus kuopą Bendro šal­
pos Fondo Skyriuje.

Narės buvo ragintos prisirengti da­
lyvauti kortų pramogai (card party), 
rengiamai kovo 27 d. naujam Gas 
kompanijos name. Skambinkite B. Ja­
nus platesnėm informacijom.

B. Janus

DETROIT

Moterį] sąjungos 72 kuopa
Taip neseniai nuskambėjo šv. Kalė­

dų varpai ir giesmės, sveikinant gi­
musį Jėzulį, ir lūpos šnabždėjo mal­
dos žodžius prašant Jo palaimos mū­
sų gyvenime. Taip neseniai laikrodis 
Emušė dvyliktą valandą, paskutinį 
kartą šešiasdešimt antraisiais metais 
ir sutikom Naujuosius metus, nors ne­
žinodamos, ką jie mums atneša, bet 
pilnos vilčių ir pasiryžimo.

Šia Naujųjų metų proga sveikinam 
visas mūsų kuopos nares, centro pir­
mininkę ir visą valdybą, mūsų detroi- 
tiškes kuopas ir visas seses sąjungie- 
tes, linked a mos visoms kuo geriausių 
ir laimingiausių metų. Taip pat dėko­
jame už sveikinimus ir linkėjimus, 
suteikusius mums daug malonumo.

Pereitais metais gruodžio mėn. tu­
rėjom susirinkimą, kurio metu, pata­
riant kleb. Stanevičiui, nutarta palik­
ti tą pačią valdybą antriems metams.

Mes labai džiaugiamės ir dėkojame 
visoms mūsų kuopos narėms už tokį 
gražų bendradarbiavimą ir susiklau­
symą praeitais metais, o ypač toms 
narėms, kurios sugebėjo prirašyti 
naujų narių, ir tikimės, kad ir šiais 
metais visos vieningai dirbsim kiek 
tik išgalėdamos. Vasario 3 d. yra kun.
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kleb. gimimo diena, mes visos linkim 
jums Dievo palaimos ir geriausio pa­
sisekimo jūsų darbuose.

Vasario 6 d. ruošiame kortų ir kau­
liukų lošimo vakarą, kurio pelnas bus 
paskirtas įsigijimui daugiau stalų. Ti­
kimės vakaras gerai pavyks.

Praeitais metais mūsų narė, Vero­
nika Vasiliauskienė parkrito ir susi­
laužė rankos kaulą, dabar pamažu 
sveiksta namuose, tat linkim jai kuo 
greičiau pasveikti ir ateityj išvengti 
tokių nelaimių.

Elena Rudienė
l

GRAND RAPIDS

42 kp. gruodžio mėn. 10 d. 1962 
sušaukė savo metinį susirinkimą. Iš­
rinkta nauja valdyba: Pirm. Ona 
Treška, vicepirm. Marijona Medlin, 
Rašt. Stephanie Kryger, Ižd. Anna 
Prince, Globėjos Anna Jessalunas ir 
Anna Puplis, koresp. Liuda Raubie- 
nė.Kadangį kartu buvo laikomas Ka­
lėdinis suneštinių pobūvis, tai ir atsi­
lankė gražus skaičius narių, tik gai­
la, kad mūsų pirm. Ona Kareckienė 
negalėjo dalyvauti. Ji ką tik grįžusi 
iš ligoninės ir nesijautė gana stipri, 
nes turėjo sunkią operaciją. Jos vie­
tą užėmė vicepirm. Amelia Birgelai- 
tis, kuri pirm, vardu nuoširdžiai dė­
kojo visoms narėms už gerą santaiką 
ir skaitlingą atsilankymą susirinkime 
ir už visus jų darbus praeituose me­
tuose. Linkime viso gero naujai val­
dybai ir visai kuopai gerų pasekmių 
ir santaikos.

Koresp Amelia Birgelaitis
l

NEW YORK
BROOKLYN

Katalikių Moterų Sąjungos 24 kuo­
pa 1962 m. gruodžio mėn. 9 d. atšven­
tė kuopos metinę šventę.

Angelų Karalienės par. bažnyčioje 
kun. L. Jankus atlaikė šv. Mišias už 
gyvas ir mirusias kuopos nares.

Po šv. Mišių narės rinkosi į vietos 
par. salę bendriems pusryčiams, ku­
riuos paruošė energingoji narė Ona 
Panatauskienė, talkinama H. Rama­
nauskienės ir Teofilės Bisignano.

Tenka pažymėti, kad sumanių šei­
mininkių dėka pusryčiai buvo neap­
mokami tik už juos padengimui iš­
laidų buvo išleista loterijon vyno bon- 
ka ir dėžė sausainių. Loterijai vyno 
bonką paaukojo nauja ir daug žadan­
ti narė Izabelė Mičiūnienė, gi sausai­
nių dėžę paaukojo O. Kaunienė.

Džiugu, kad pamaldose ir pusry­
čiuose dalyvavo gražus ir skaitlingas 
sąjungiečių būrys, tą pastebėjo ir 
dvasios vadas kun. V. Pikturna. Po 
pusryčių sekė metinis kuopos susirin­
kimas. Apie kuopos metinę veiklą 
pranešimą padarė pirm. E. Vaišno­
raite, pasidžiaugdama, kad kuopą pa­
pildė keturios naujos narės, būtent: 
Izabelė Mičiūnienė, Agnieška Vasaus- 
kaitė, Anelė Kotulienė ir Ona Kau­
nienė. Sveikiname 1962 metų gausų 
kuopos prieauglį!

Toliau sekė naujos valdybos rin­
kimai. 1963 metams valdyba perrink­
ta ta pati, tik kuopos protokolų raš- 
tin. Onai Kazlauskienei atsisakius, į 
jos vietą buvo išrinkta Ona Kaunienė. 
Dabar valdybos sąstatas toks: pirm. 
E. Vaišnoraite, vicepirm. M. Putinie- 
nė, protokolų rašt. O. Kaunienė, fi­
nansų rašt. K. Dumblienė, iždininkė 
A. Butkienė, iždo globėja O. Pama- 
tauskienė, tvarkdarė M. Masionienė. 
Dvasios vadu pakviestas ir sutiko bū­
ti kun. V. Pikturna.

E. V.

PENNSYLVANIA
MINERSVILLE

Moterų Sąjungos 31 kuopos Miners­
ville, Pa, ribose įvyko Pa vals. Ap­
skrities suvažiavimas šv. Pranciškaus 
parapijos mokyklos svetainėj.

Atstovių iš 4 kuopų atsilankė 21 — 
3 valdybos narės ir 10 viešnių, viso 
31.

Susirinkimą pasveikino 31 kp. pirm. 
Ona Drabelienė ir pakvietė kun. F. 
Bajerčių atkalbėti maldą, po kurios 
jis pasveikino atstoves, linkėdamas 
pasekmių svarstant organizacijos rei­
kalus.

Apskr. vicepirm. M. Smalanskienė 
pasveikino dalyves ir pakvietė rašt. J. 
Tamanauskienę perskaityti protokolą.
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Jis tapo priimtas be pataisų. Apskr. 
rast, perskaitė C. pirm. E. Paurazie- 
nės laišką. Sekė kuopų raportai, ku­
rie nurodė, kad visos kuopos dirba 
pagal savo išgales.

M. Murauskienė sveikino buvusios 
apskr. pirm. Jievos Jurkevičienės var­
du ir prašė pasimelsti už ją, nes ji 
yra labai serganti. J. Jurkevičienė 
vadovavo apskričiui 26 metus. Nau­
ją apskr. valdybą sudaro sekančios 
narės: pirm. M. Smalanskienė (25 
kp.), vicepirm. M. Murauskienė (59 
kp.), Ižd. K. špukauskienė (62 kp.), 
ir Rašt. J. Tamanauskiene (31 kp.).

Sekantį suvažiavimą pakvietė 25 
kuopa Pittston, Pa.

Baigus susirinkimą su malda 
darbščios 31 kp. šeimininkės pakvie­
tė visas prie skanių lietuviškų vai­
šių.

Apskr. rašt. J. Tamanauskiene

UŽUOJAUTA
Mirus ilgametei narei A. f A. Jie- 

vai Jurkevičienei, Pennsylvanijos ap­
skritys reiškia gilią užuojautą liku­
siai šeimai. Lai Viešpats suteikia ve­
lionės sielai amžiną ramybę.

IN MEMORIAM

Prašome prisiminti maldose šias 
nares, kurias Dievas pasišaukė pas 
Save:

Kp. 21 — A. f A. LIUDVIKA 
VAIČKIENĖ, gyv. 4440 S. Wood 
St., Chicago 9, Ill.

Kp. 59 — A. f A. EVA YURKIE- 
WICZ, gyv. 40V/2 W. Coal St., 
Shenandoah, Pa. Pasimirė lapkr. 25 
d. 1962 m.

Kp. 71 — A. f A. ROSE S. 
BUNDZA, gyv. 625 Cottage St., 
Athol, Mass. Pasimirė lapkr. 13 d. 
1962 m.

(Mirusiųjų narių vardus prašome 
pasiųsti tiesiog Centro Sekr.)

STOP! LOOK! READ!
The current membership drive prizes are as follows: 

/ — INSURANCE MEMBERS
For each new member into the following Insurance Classes, 

paying not less than six month premium in advance: — 
For each new $1000 Insurance Member — $10.00 
For each new $ 750 Insurance Member — 7.50
For each new $ 500 Insurance Member — 5.00
For each new $ 300 Insurance Member — 3.00
For each new $ 150 Insurance Member — 1.50
IN LIEU OF A BONUS, AN ALLOTMENT OF $ 3.00 WILL BE 
GIVEN EACH NEW MEMBER OBLIGED TO UNDERGO A
MEDICAL EXAMINATION. To qualify for prizes, dues must be 
paid for 6 months by the new member.
// _ SOCIAL MEMBERS

For each ten members into the Social Group you can earn 
$5.00 (50^ each). In order to be eligible for the prize, the new 
social members whom you enroll must pay $2.50 yearly dues in 
full at time of enrollment.
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EVERYONE CAN HELP MAKE IT A SUCCESSFUL...

MEMBERSHIP DRIVE
The current membership drive 

began January 1st. I have been con­
cerned with the attitude of some 
who say, “Let’s wait and see what 
the Supreme Officers will do!”

We should not wait for others 
to show us how to tackle the prob­
lem of getting new members — 
especially Insurance members, as 
required by the Insurance Depart­
ments in all states in which we are 
licensed. We have enough members 
with the resources and know-how 
to bring in new insurance members 
if we act in unity and at once.

Time and time again we have 
stressed the fact that our problems 
are not financial but technical. We 
must demonstrate in our dealings 
with prospective members that we 
have confidence in the present and 
in the future of our organization. If 
we use the negative approach, we 
will have no one but ourselves to 
blame if we lose the interest of a 
prospective member, or worse, lose 
the members we have now. Here 
are a few suggestions that might 
help:

1. Recognize and accept the fact 
that some of the things that hap­
pened in the past are best forgot­
ten. Prepare to concentrate on the 
present.

2. Expand the talents of chapter 
and district leaders for the de­
velopment of new ideas to keep 
present members actively interest­
ed. Have them check the effec­
tiveness of past strategies used 
during membership drives with sur­

veys interviews, graphs and re­
search. 3. Intensify publicity pro­
grams to bring the name of our 
organization before the public 
more oftener. Appoint a publicity 
committee, with each member se­
lecting a different community paper 
to which publicity will be sent.

4. Nominate committies that 
concern themselves not only with 
recruiting new members, but in 
bringing inactive members back 
into the fold.

5. Broaden activities in each 
chapter. Even inactive members 
will attend meetings if they have 
a good enough reason to come. 
They won’t respond if someone tries 
to force them or intimidate them, 
however they’ll be the first ones to 
a meeting if they think they are 
needed, if others are depending on 
them.

6. Remember always, that it is 
not at all improbable that at some 
future date an ex-member may be 
responsible for the organization 
gaining or losing a prospective 
member. Courteous treatment of all 
members at all times will always 
pay off. Years later an ex-member 
may be asked her opinion of Mo­
terų Sąjunga.

The rewards of our Society will 
be two-fold if we remember when 
a’l else fails, when we have no one 
else to turn to, that we can always 
rely on the Patroness of our Society 
—Our Lady of Perpetual Help.

Victoria Leone, 
Supreme Secretary
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One just can't say too much about —
The Importance of Good Leadership

About this time each year, I am particularly aware of the importance 
of good leadership to an organization. Perhaps it comes into focus more 
clearly at the beginning of the year when our chapters begin including 
the news of their elections in their correspondences. What worries me 
is the absolute black-out of news from so many of our chapters. Many 
are busily engaged in worthwhile projects, but fail to let the rest of the 
membership know about them. Others are suffering from inactivity, 
which can only be the lack of good leadership.

CASUAL 
COMMENT

Leadership is practically impossible for a person 
who lacks the ability to express his ideas, as the 
Greek philosopher, Aristotle put it, “It is not 

enough to know what to say; it is necessary also to know how to say it.” 
All of you, I’m sure, have members who come to the meetings but 

never utter a word from the time they come until the time they leave. 
Know why? The answer is simple — they’re scared! I’m sure each of 
us can recall a time and place when an important issue was being dis­
cussed and we just couldn’t get up the nerve to give our own opinion. 
Or if we passed that hurdle and managed to blurt out a few words — an 
agonizing moment followed as our knees knocked, our heart pounded and 
the blood came rushing to our face. However painful it was, it was an 
accomplishment! And, believe it or not, most of our leaders got their 
start the very same way. It isn’t really difficult, but like everything 
else that is worthwhile, it takes practice!

Here are a few tips from the Christopher handbook, entitled, 
“How To Be A Leader”:

THINK BEFORE YOU SPEAK — Take a few seconds to organize your 
thoughts, rather than blurt out a gush of words that don't know where they are 
going. Clear thinking must precede clear speaking. “A moment’s thinking is worth 
an hour in words.”

KEEP THE OTHER FELLOW IN MIND — Try to understand the other 
person's point of view. Avoid sarcasm, barbed remarks and personal insults. These 
are signs of weakness, not strength. Display Christlike calmness and clear, sound 
thinking in the midst of heated discussion. This will show in your tone of 
voice, your facial expression and the rate at which you speak.

BE BRIEF AND PRECISE — Don't bite off more than you can chew or 
more than your listeners can digest. Omit long and unnecessary explanations. Pick 
your point and get to it. Never use 3 or 4 words where one would do.

MAKE NERVOUSNESS WORK FOR YOU Most people are a bit 
frightened when speaking before a group. But a little fear can be an asset. It can 
sharpen your talks and make them sparkle. Before you begin, it will help to take 
a deep breath, and quietly look around at your audience for 10 or 15 seconds.
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BE ENTHUSIASTIC — Recall that the word '‘enthusiasm" comes from two 
Greek words "en" and "theos” meaning ‘‘in God." So let the divine spark show 
through when you want to communicate constructive ideas... But don't confuse 
enthusiasm with bombast, wild gestures, or emotional display. You can be en­
thusiastic in a whisper... or without moving so much as a finger.

COMMUNICATE WITH YOUR EYES — Sweep the audience gently with 
a warm, friendly gaze, allowing your glance to rest here and there for a brief 
second or two. It’s far easier to know whether you’re making your point if you 
look at your listeners, not at the floor or ceiling.

KEEP TRYING — The type of leadership stressed here offers little in the 
way of ease, honor or personal gain. In fact, it usually involves hardship, misun­
derstanding, personal risk and sometimes personal loss. Recall the motto of the 
paratroopers during the last war: ‘‘Quitters never win, winners never quit."

There are just two more things to remember: BE A GOOD LISTENER — 
learn from the thoughts and ideas of others: and, KNOW WHEN TO STOP — 
as this verse puts it:

"I love a finished speaker;
Oh yes, indeed I do.
I don’t mean one who's polished, 
I just mean one who’s through.

So it’s up to you, ladies! In particular, those of you who are arm­
chair members. Once a year you write a check for membership dues and 
that’s that! Not really. Remember that the most experienced of officers 
and chairmen can accomplish nothing if there is no encouragement and 
enthusiasm from the membership body. Get out to the next meeting 
of your chapter and find out what it’s all about. And while you’re there 
GET UP AND PUT IN YOUR “TWO CENT’S WORTH.” You’ll be doing 
both yourself and your chapter a favor. Let’s strengthen our chapters 
with new members and do all that we can to keep present members 
interested. It’ll take everyone’s cooperation — so, let’s get on with it!

Dale Murray

Lithuania — Part 11

OF PROSE AND POETRY
Wherever Lithuanians congregate for 

church services, the hymn most favored 
will be ‘‘Pulkim ant Kelių," (Let us fall 
on our knees). In churches the world 
over, this hymn is sung by the entire 
congregation, usually at the very begin­
ning of a high mass. It was composed by 
the Rev. Antanas Strazdas, early in the 
19th century. Many great works emerged 
during this period — a time when intel­
lectuals began to rise from among the 

country folk. Among these was Antanas 
Baranauskas (who later became a bish­
op). The best known of his works is 
the lyric, "Anykščių Šilelis” (The Grove 
of Anykščiai), disclosing the deep, mystic 
relation between the Lithuanian soul on 
the one hand and nature and the native 
country on the other. In the meantime. 
Antanas Vienažindys sings of the suf­
ferings of man and his aspirations after 
the supernatural world.
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Fathers of Lithuanians Prose

The fathers of Lithuanian prose and 
heralds of the Lithuanian national re­
birth are Simanas Daukantas (1793- 
1864), author of historic, patriotic com­
positions, written in complicated periods, 
and Bishop Motiejus Valančius (1801 - 
1875), a shedder of enlightment and cul­
ture, who wrote several didactic books 
in a light style.

Historical Reflections
At this point, it must be mentioned 

that the old glory of the country had 
faded during several centuries and that 
the Lithuanian state had declined to­
gether with Poland in the last decades 
of the 18th century. The nation decayed 
from within, too, the ruling class hav­
ing turned to Polish ideals and ways of 
living. Only the common people and a 
small number of aristocrats had remained 
Lithuanian. But in the second half of 
the 19th century, serfdom having been 
abolished and a sufficient number of 
educated people having come of the 
common people, the nation reawakened 
to a life of its own and began intensively 
creating values of independent culture. 
This revival, however, coincides with 
one of the most cruel periods in the 
history of Lithuanian: the prohibition of 
Lithuanian publications by the Russians 
for a period of 40 years (1864- 1904) 
and the persecution of everyone who 
spread or read them. In spite of this, 
books were secretly carried across the 
carefully guarded border and taken to 
every nook of Greater Lithuania, while 
the Lithuanian spirit hardened in strug­
gles and persecutions, in prisons, and in 
banishment to far-off Siberia.

The literature of this period stands 
up for the liberty of the people, pro­
claims the ideals of a reviving nation, 
arouses the self-sureness of the people, 
and fixes its future aims, all the time 
throbbing with fighting cries and ideas.

The Year of Maironis

During the past year — 1962 — 
named The Year of Maironis, Lithua­
nians paid tribute to the dominant figure 
of that age, Maironis (1862-1932). Mai­
ronis is great because of his outstanding 

talent and his ideology of the national 
rebirth to which he gives memorable ex­
pression in concise poetic stanzas. He 
lives through the ideals of his time — 
the worship of the past, the exaltation of 
the Lithuanian language, the deep belief 
in a bright future, and the need to exert 
oneself to the utmost, if the decisive 
battle is to be won—and knows how to 
clothe them in poetic robes of wonderful 
floweriness and emotion. He is at his 
greatest in the poems, "Pavasario Bal­
sai," (‘‘Voices of Spring”) and the lyric 
poems "Jaunoji Lietuva ("Young Lithu­
ania”), "Raseinių Magdė," (Magdalen of 
Raseiniai"), "Mūsų Vargai” (‘‘Our 
Troubles”), and is weaker in his dramas. 
His sincere patriotic lyrics, but even 
more so his individual motifs and love of 
nature and his native country could 
secure him the interest of people of 
foreign nationalities.

Vincas Kudirka

It would be a gross omission to make 
no mention of the publicist and poet 
Vincas Kudirka (1858- 1899) who like­
wise added his share to the rebirth of 
the Lithuanian nation. He earned a re­
putation both by editing the “Varpas” 
(‘‘The Bell”), one of the most notable 
papers of his day, and by his poetic 
writings. But he is at his best in his 
capital political satires, demasking the 
evil deeds of the Russians in Lithuania.

Notable Women Authors

It may come as a surprise to some 
learn that this period produced several 
notable women authors. Marija Pečkaus- 
kaitė composed stories, disclosing the 
colorful romantic life of the vanishing 
Lithuanian nobility and their offspring, 
"Sename Dvare" (‘‘In An Old Estate”), 
‘‘Viktutė”, ("Vicky").

Lazdynų Pelėda, Žemaitė and G. Pet­
kevičaitė portrayed the peculiarities of 
Lithuanian country-life and dwelled upon 
the relations between village and estate 
in the light of a changing age.

Other Writers

A son of Lithuania Minor. Vydūnas, 
paved the historiosophic path of destiny 
of the Lithuanian nation in numerous
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